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W  celu cigglego ulepszania naszych produktow
zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania wszelkich
niezbednych zmian w ich wfasciwosciach technicznych,
funkcjonalnych lub estetycznych.

Ten automatyczny naped do bram i jego instrukcja
obstugi zostaty zaprojektowane w celu umozliwienia
zautomatyzowania bramy zgodnie z obowigzujgcymi
normami europejskimi.

OSTRZEZENIE

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Naped do
bramy to produkt, ktéry moze powodowaé szkody dla
ludzi, zwierzat i mienia. Przestrzeganie tych instrukcji jest
wazne dla bezpieczenstwa osobistego.

Nalezy zachowac niniejszg instrukcje.

1 - SRODKI OSTROZNOSCI

EKSPLOATACJA

ZWIAZANE Z

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
Cco najmniej 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, o ile sg
one odpowiednio nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego Kkorzystania z urzgdzenia i
zrozumialy zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie mogg bawi¢
sie urzagdzeniem. Piloty zdalnego sterowania nalezy
przechowywa¢ w migjscu niedostepnym dla dzieci.
Czyszczenie i konserwacja nie mogag by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem, tj. do napedzania bramy z jednym
lub dwoma skrzydtami w celu umozliwienia wjazdu
pojazddéw. Jakiekolwiek inne zastosowanie uznaje sie za
niebezpieczne.

Polecenia otwierania i zamykania muszg by¢ wydawane
przy dobrej widocznosci bramy. Jesli brama znajduje
sie poza polem widzenia uzytkownika, instalacja
musi byC bezwzglednie chroniona przez urzadzenie
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zabezpieczajgce, takie jak fotokomorka, ktorego
prawidlowe dziatanie musi by¢ sprawdzane co szesc
miesiecy.

e Wszyscy potencjalni  uzytkownicy muszg zostac
przeszkoleni w zakresie obstugi automatyki bramy
poprzez zapoznanie sie¢ z niniejszg instrukcjg. Nalezy
obowigzkowo sie upewni¢, ze zadna nieprzeszkolona
osoba (dziecko) nie moze uruchomi¢ bramy.

e Przed uruchomieniem bramy nalezy sie upewnic, ze
nikt nie znajduje sie w obszarze, w ktérym brama sie
porusza.

e Nie wolno dopusci¢, aby jakakolwiek naturalna
przeszkoda (gatgz, kamien, wysoka trawa itp.) utrudniata
ruch bramy.

e Nie nalezy obstugiwac¢ bramy recznie, jesli naped nie jest
odfgczony od bramy.

Jakiekolwiek uzycie niezgodne z informacjami zawartymi w

niniejszej instrukcji obstugi, ktére skutkuje uszkodzeniem,

nie stanowi podstawy do jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
ze strony avidsen.

2 - SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS MONTAZU

e Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac
niniejszg instrukcje w catosci.

e |nstalacja zasilania elektrycznego napedu musi by¢
zgodna z obowigzujgcymi normami (w szczegolnosci
NF C 15-100) i musi by¢ wykonana przez osobe
wykwalifikowana.

e Zasilanie sieciowe 230 V musi by¢ zabezpieczone
odpowiednimwytgcznikiem zgodnymzobowigzujgcymi
normami.

e \Wszystkie podfgczenia elektryczne nalezy wykonywac
przy wytaczonym zasilaniu (ochronny wytgcznik
samoczynny w pozycji ,OFF”) i odtgczonym
akumulatorze.

e Nalezy upewni¢ sig, ze uniknieto ryzyka zgniecenia
i przyciecia miedzy ruchomymi czesSciami bramy z
napedem silnikowym a otaczajgcymi je elementami

stalymi,  spowodowanych  ruchem  otwierania/
zamykania bramy, lub ze zostaty one wskazane na
instalacji.

e Naped nalezy zamontowa¢ na bramie zgodnie z
zaleceniami podanymi w instrukciji.

e Brama z napedem nie moze by¢ instalowana w
Srodowisku zagrozonym wybuchem (obecnos¢ gazu,
tatwopalnego dymu itp.).

e Instalator musi sprawdzi¢, czy zakres temperatur
oznaczony na nhapedzie jest odpowiedni dla jego
umiejscowienia.

e Przewdd antenowy musi pozosta¢ wewnatrz skrzynki
elektronicznej.

e Surowo zabrania sie modyfikowania jakichkolwiek
elementéw dostarczonych w tym zestawie Iub



stosowania elementow dodatkowych niezalecanych w
niniejszej instrukciji.

e Podczas instalacji, a zwtaszcza podczas regulaci
automatyki, nalezy bezwzglednie upewnic sig, ze nikt, w
tym instalator, nie znajduje sie w obszarze ruchu bramy
zardbwno na poczatku jak i w trakcie przeprowadzania
regulacji.

e Lampa sygnalizacyjna jest niezbednym elementem

bezpieczenstwa.

Jedli instalacja nie odpowiada zadnemu z przypadkow

wskazanych w ninigjszej instrukcji, nalezy koniecznie

sie z nami skontaktowa¢, abysmy mogli udzieli¢
wszystkich informacji wymaganych do prawidtowej
instalacji bez ryzyka uszkodzenia.

e Po instalacji nalezy sprawdzi¢, czy mechanizm
jest prawidtowo wyregulowany oraz czy systemy
zabezpieczajgce i urzgdzenie wysprzeglania recznego
dziatajg prawidtowo.

e Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie statymi

elementami  sterujgcymi.  Urzadzenia  zdalnego

sterowania nalezy  przechowywa¢ w  miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Spdtka avidsen nie ponosi odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek szkody powstate w wyniku instalacii

niezgodnej z niniejszg instrukcja.

3 - KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

¢ Przed przystgpieniem do prac przy bramie z napedem
silnikowym nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
informacje zawarte w niniejszej instrukcii.

e Podczas czyszczenia lub konserwaciji nalezy odtgczy¢

zasilanie, szczegodlnie jesli urzagdzenie jest sterowane

automatycznie.

Wszelkie techniczne, elektroniczne lub mechaniczne

modyfikacje automatyki muszg zosta¢ zatwierdzone

przez nasz dziat techniczny. W przeciwnym razie

gwarancja zostanie natychmiast anulowana.

W przypadku awarii uszkodzona czes¢ musi zostac

wymieniona wytgcznie na czes¢ oryginalna.

Nalezy czesto sprawdza¢ instalacje w celu wykrycia

ewentualnych usterek bramy lub napedu (patrz rozdziat

dotyczacy konserwagii).

e Do czyszczenia produktu nie uzywa¢ substancii
Sciernych lub zracych.

¢ Nie czysci¢ produktu myjka wysokocisnieniowa.

Uzywac¢ miekkiej lekko wilgotnej Scierki.

Nie rozpyla¢ na produkt aerozoli, gdyz

moga one uszkodzi¢ jego wnetrze.

° Regularnie sprawdza¢, czy wszystkie
punkty przegubowe napedu bramy i samej
bramy sg nasmarowane.
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4 - RECYKLING

Zabrania sie wyrzucania zuzytych baterii razem z odpadami
gospodarczymi. Baterie/akumulatory zawierajgce szkodliwe
substancje oznaczono symbolami  przedstawionymi
obok, ktére oznaczajg, ze nie mozna ich wyrzuca¢ razem
z odpadami gospodarczymi. Nazwy metali ciezkich
0znaczono nastepujgco: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = ofow.

Zuzyte baterie/akumulatory mozna przekaza¢ do gminnego
zaktadu zbidrki odpaddw (sortownie odpaddw nadajgcych
sie do recyklingu), ktéry jest zobowigzany do ich odbioru.
Nie nalezy pozostawia¢ baterii/baterii guzikowych/
akumulatoréw w zasiegu dzieci - nalezy je
przechowywac¢ w miejscach dla nich niedostepnych.
Moga one zostac potknigte przez dzieci lub zwierzeta
domowe. Niebezpieczenstwo Smiercil Jezeli mimo
wszystko tak sie stanie, nalezy natychmiast skontaktowac
sie z lekarzem lub udac sie do szpitala. Nie nalezy zwierac
baterii, wrzucac ich do ognia ani ich tadowac. Istnigje ryzyko
wybuchul!

To logo oznacza, ze zuzytych urzadzen nie nalezy
wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi. Substancje
niebezpieczne, ktére mogg one zawiera¢, moga byc¢
szkodliwe dla zdrowia i $rodowiska. Urzadzenia nalezy
zwréci¢ do dystrybutora lub wykorzystaé system zbidrki
selektywnej dostepny na terenie gminy.

' Pour en savoir plus :
& www.quefairedemesdechets.fr
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B - OPIS PRODUKTU

1 - ZAWARTOSC ZESTAWU
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| Sitowniki <1 | Szablon montazowy 'l Wspornik mocujgcy bramy
“*| Skrzynka sterownicza | Bezpiecznik || Klucz wysprzeglajgey

| Lampa sygnalizacyjna i $ruby - | Akcesoria do zestawu | Zawleczka

- | Fotokomorki i Sruby solarnego “'| Nakretka zatrzaskowa

= | Piloty zdalnego sterowania | Wspornik moctjacy stupka 17| Watek sworznia

2 - WYMAGANY SPRZET (BRAK W ZESTAWIE)

Narzedzia i Sruby wymagane do instalacji muszg by¢ w dobrym stanie i zgodne z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa.

Podtaczenie silnikow
=8 mkabla 2 x 1,5 mm?
Podtaczenie lampy sygnalizacyjnej

=3 m kabla 2 x 0,5 mm?
|

(@
Qe

Podtaczenie fotokomorki
=10 m kabla 5 x 6/10

Montaz silnikéw na stupkach

I ————."
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1 - ANALIZA ZAGROZEN
REGULACJE

Instalacja bramy z napedem Ilub napedu na istniejgce;
bramie do uzytku domowego musi by¢ zgodna z
rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 w sprawie wyrobdw
budowlanych.

Normg referencyjng stosowang do weryfikacji tej
zgodnosci jest EN 13241-1, ktéra opiera sie na systemie
referencyjnym kilku norm, w tym EN 12445 i EN 12453,
ktore okreslajg metody i komponenty zapewniajgce
bezpieczenstwo bram z napedem w celu zmniejszenia lub
catkowitego wyeliminowania zagrozen dla ludzi.

Instalator musi przeszkoli¢ uzytkownika koncowego
w zakresie prawidtowe] obstugi bramy z napedem
silnikowym, a przeszkolony uzytkownik musi wykorzysta¢
niniejszg instrukcje do przeszkolenia innych osdb, ktore
moga korzysta¢ z bramy z napedem silnikowym.

Norma EN 12453 okresla, ze minimalna ochrona
wymagana dla gtéwnej krawedzi bramy zalezy od rodzaju
zastosowania i rodzaju sterowania uzywanego do
wprawiania bramy w ruch.

Naped bramy jest systemem sterowanym impulsowo,
CO oznacza, ze prosty impuls na jednym z urzadzen
sterujgcych (pilot, przetgcznik kluczykowy itp.) wprawia
brame w ruch.

Naped bramy jest wyposazony w ogranicznik sity, ktory
jest zgodny z zatgcznikiem A normy EN 12453, gdy jest
uzywany z bramg zgodng ze specyfikacjami podanymi
w niniejszym rozdziale. Specyfikacje podane w normie
EN12453 dopuszczajg zatem nastepujgce 3 przypadki
uzycia i minimalne poziomy ochrony:

+ Praca impulsowa z widoczna brama
Minimalne poziomy ochrony: tylko ogranicznik sity.
+ Praca impulsowa z niewidoczna brama

Minimalne poziomy ochrony: ogranicznik sity i para
fotokomorek do ochrony automatycznego zamykania.

+ Automatyczne sterowanie (automatyczne
zamykanie)

Minimalne poziomy ochrony: ogranicznik sity i 1 para
fotokomorek do ochrony automatycznego zamykania.

Lampa sygnalizacyjna jest
bezpieczenstwa.

Urzadzenia zabezpieczajgce, takie jak fotokomorki, i ich
prawidtowe dziatanie nalezy sprawdzac co sze$S¢ miesiecy.

niezbednym elementem

SPECYFIKACJA BRAMY, KTORA MA BYC

NAPEDZANA SILNIKIEM

Ten naped moze zautomatyzowa¢ bramy o diugosci
skrzydta do 2,50 m, wysokosci do 2,80 m i wadze do
250 KG.

Te maksymalne wymiary i waga sa podane dla
bramy azurowej i do uzytku w obszarze o niewielkim
wietrze. W przypadku bramy petnej lub jesli brama
ma by¢é uzywana w obszarze o duzej predkosci
wiatru, maksymalne wartosci podane powyzej dla
bramy z napedem nalezy obnizy¢.

KONTROLA BEZPIECZENSTWA BRAMY

Brama z napedem silnikowym jest Scisle zarezerwowana

dla nieruchomosci mieszkalnych. Brama nie moze byc¢

instalowana w srodowisku wybuchowym lub korozyjnym

(obecnos¢ gazu, tatwopalnych opardw, pary lub pytu).

e Brama nie moze by¢ wyposazona w systemy blokujgce
(zaczep, zamek, zatrzask itp.).

e Zawiasy bramy muszg bezwzglednie znajdowac sie w te;
samej osi, a 0$ ta musi by¢ pionowa.

e Stupki podtrzymujgce brame muszg by¢ wystarczajgco
mocne i stabilne, aby nie ugiety sie (lub ztamaty) pod
ciezarem bramy.

e Brama bez napedu musi by¢ w dobrym stanie
mechanicznym, prawidtowo wywazona i musi otwierac
sie i zamykac bez tarcia ani oporu.

e Zalecamy smarowanie zawiasOw. Nalezy sprawdzic,
czy punkty mocowania poszczegoéinych komponentow
znajdujg sie w miejscach odpornych na wstrzasy i czy
powierzchnie sg wystarczajgco mocne.

e Nalezy sprawdzi¢, czy w konstrukcji bramy nie
ma zadnych wystajgcych elementow. Ogranicznik
centralny i ograniczniki boczne muszg by¢ prawidtowo
zamocowane, aby nie ustepowaty pod wptywem sity
wywieranej przez brame z napedem silnikowym.

Jedli instalacja nie odpowiada zadnemu z przypadkéw

wskazanych w niniejszej instrukciji, nalezy sie z nami

skontaktowa¢, abySmy mogli udzieli¢  wszystkich
informacji potrzebnych do prawidtowe] instalacji bez
ryzyka uszkodzenia.

Naped nie moze by¢ uzywany z napedzang czescia

zawierajacy furtke.
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1 - ZASADY BEZPIECZENSTWA

Rzeczywisty ruch bramy moze stwarza¢ dla znajdujgcych sie w poblizu ludzi, towardw i pojazddw niebezpieczne sytuacie,
ktorych sitg rzeczy nie zawsze da sie unikng¢.

Mozliwe zagrozenia zalezg od stanu bramy, sposobu jej uzytkowania i miejsca instalacii.

Po sprawdzeniu, ze brama z napedem jest zgodna z zaleceniami podanymi w tym rozdziale, a przed rozpoczeciem
instalacji, nalezy przeprowadzi¢ analize ryzyka instalacji w celu wyeliminowania wszelkich niebezpiecznych sytuacji lub
oznaczenia ich, jesli nie mozna ich wyeliminowac.

2 - ELIMINACJA ZAGROZEN

Zagrozenia stwarzane przez 2-skrzydiowg brame z napedem silnikowym i odpowiednie rozwigzania w celu ich
wyeliminowania:

Na poziomie krawedzi bocznej

W zaleznosci od instalacji, miedzy skrzydtem a naroznikiem stupka moze znajdowac sie strefa przyciecia.

W takim przypadku zaleca sie usuniecie tego obszaru poprzez pozostawienie co najmniej 25 mm odlegtosci albo poprzez
odpowiednie ustawienie ogranicznikdw bocznych, albo poprzez przyciecie naroznikoéw stupkdéw bez ich ostabiania, lub w
razie potrzeby poprzez obie te czynnosci.

Jesli nie jest to mozliwe, nalezy w sposdob wizualny poinformowac o zagrozeniu.

Otwieranie do wewnatrz
RYZYKO ROZWIAZANIE

LUB
o % o E o
Jl! 25 mm
q || ’ minimum
2'5'mm J
minimum ’ é /

widok z géry widok z géry

Na poziomie krawedzi bocznej

W zaleznosci od instalacji, miedzy dolng krawedzig bramy a podtozem moze znajdowac sie przestrzen niebezpieczna dla
palcow stdp, jak pokazano na ponizszym rysunku.

W takim przypadku nalezy usungc te przestrzen, pozostawiajac odlegtos¢ minimalnie 50 mm lub maksymalnie 5 mm.

RYZYKO ROZWIAZANIA

__L_IA-i 50 mm D= L N

minimum

[

Widok z boku
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Pomiedzy skrzydtami i pobliskimi elementami statymi

W zaleznosci od konfiguracji miejsca, w ktorym znajduje sie brama z napedem, miedzy skrzydtami w pozycji otwarte;
a pobliskimi elementami statymi, moga znajdowac sie obszary zablokowania. Aby wyeliminowac te obszary, nalezy
pozostawi¢ bezpieczng odlegtos¢ co najmniej 500 mm miedzy pobliskim elementem statym a ruchomymi czesciami
bramy z napedem silnikowym.

Otwieranie do wewnatrz
RYZYKO ROZWIAZANIE

K =k

500 mm
minimum

widok z géry widok z géry

Zapobieganie innym zagrozeniom

Element uruchamiajgcy przetacznika bez blokady musi znajdowa¢ sie w miejscu, z ktérego element napedzany jest
bezposrednio widoczny, ale oddalonym od czesci ruchomych. O ile do jego uruchomienia nie jest wymagane uzycie
klucza, musi on by¢ zamontowany na wysokosci minimum 1,5 m i by¢ niedostepny dla osob postronnych.

Po instalacji nalezy upewni¢ sie, ze zadna czes¢ bramy nie wystaje na ogoélnodostepny chodnik lub jezdnie.

3 - MONTAZ SILOWNIKOW

Montaz musi by¢ przeprowadzony przez osobe wykwalifikowang zgodnie ze wszystkimi instrukcjami podanymi w
,Ostrzezeniach ogodlnych”.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewnic sie, ze:

e Ryzyko zostato ograniczone poprzez stosowanie sie do zalecen zawartych w rozdziale ,,Analiza ryzyka”.

¢ Pozgdane zastosowanie zostato prawidtowo zdefiniowane.

e Brama jest zgodna ze specyfikacjami podanymi w rozdziale ,Specyfikacje bram z napedem”.

Poszczegoine etapy instalacji musza by¢ przeprowadzane we witasciwej kolejnosci i zgodnie z podanymi instrukcjami.

+ Ograniczniki naziemne (brak w zestawie)

Ten naped bramy jest samoblokujgcym sie systemem napedowym. Brama (2-skrzydtowa) musi by¢ obowigzkowo
wyposazona w ogranicznik centralny. Ograniczniki boczne sa natomiast dotgczone do napedu, co oznacza, ze mozna
zrezygnowac z ogranicznikdw bocznych bramy.

Jesli uzytkownik posiada ograniczniki boczne i chce je zachowac, jest to mozliwe. W takim przypadku muszg one
zatrzymywac brame bez jej blokowania, czyliwszystkie blokady mechaniczne (lub zaczepy) i wszystkie stopki samoblokujgce
lub chwytaki skrzydta muszg zostac usuniete.

cXTZL- - 761003



3.1 MONTAZ SItOWNIKOW

widok ogdiny

.

Lampa sygnalizacyjna Fotokomorki
Skrzynka sterownicza , e
Sitowniki
— i -
/ / AN
/ / N\
77 N
// // \\
// // \
/ / N\
VA VA AN
/. / N\

A

Wymagane ograniczniki
centralne (brak w zestawie)

Od wewnatrz posesji

Przymocuj sitowniki do sztywnej, wzmocnionej czesci bramy (np. ramy lub poprzeczki). Ze wzgledéw estetycznych i

technicznych zaleca sie mocowanie ich jak najnizej.

POPRAWNY

IDEALNY

Ponizsza sekcja przedstawia sposéb montazu sitownika prawego. Aby zamontowaé sitownik lewy, wykonaj

NIEDOZWOLONY

te sama procedure, zachowujac symetrie.

EXTSL-
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0 240 120
10 220 120
20 200 110
30 190 105
40 190 105
50 190 105
60 190 105
70 190 105
80 180 100
90 180 105
100 180 105
110 180 100
120 180 100
130 180 100
140 170 100
150 160 95
160 160 95
170 150 90
180 150 90
190 140 85
200 140 85

odlegto$é D

stupek

strona wewnetrzna

wspornik mocujacy stupka
widok z gory

Aby okresli¢ maksymalny kat otwarcia bramy, nalezy zapoznac¢ sie z tabela
obok. Tabela ta ma charakter wytgcznie informacyjny. Kroki instalacii
silnikbéw sg wymienione po tej tabeli.

3.2 POMIAR MAKSYMALNEGO KATA OTWARCIA

Montaz sitownikow zalezy od pozadanego kata otwarcia, ktéry zalezy od odlegtosci D (odlegto$¢ miedzy osig zawiasu a

wewnetrzng powierzchnig stupka).

UWAGA

Naped bramy musi by¢ zainstalowany w okreslonych odlegtosciach, aby zapewni¢ optymalne i bezpieczne dziatanie.
Jedli sitowniki nie zostang zainstalowane zgodnie z ponizsza tabelg, istnieje ryzyko:
- nieprawidtowego napedzania skrzydet (maty kat otwarcia, wykrywanie przeszkdd zidentyfikowanych przez karte,

niepoprawne dziatanie itp.),
- nieprawidtowego zamykania skrzydet,

- zniszczenia jednego lub wiekszej liczby elementdw silnika,
- nieprzestrzegania wartosci okreslonych w normie NF-EN 12453 i spowodowania znacznych szkéd materialnych
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C - INSTALACJA

lub fizycznych.

Jakikolwiek nieprawidtowy montaz skutkujgcy wadliwym dziataniem, zniszczeniem lub przedwczesnym zuzyciem

urzadzenia nie bedzie objety gwarancja.

Firma Avidsen nie udzieli zadnej pomocy technicznej do czasu zapewnienia zgodnosci montazu napedu.
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5 D>x strona wewnetrzna
otwarcie na zewnatrz
Zabrania sie montazu wspornika stupka réwnolegle d my

3.3 OKRESLANIE OTWOROW

Naroznik
stupka

brama

Wsuna¢ liniat miedzy brame a stupek. Wyréwnaé przerywane
linie na liniale z naroznikiem stupka.

widok z gory
brama === == stupek
//
odlegtos¢ D
Dla utatwienia obrocic¢ liniat i odczyta¢ odlegtos¢ D do $rodka
bramy. Zanotowac te liczbe.
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C - INSTALACJA

Witozy¢ liniat do szablonu montazowego tak, aby okno liniatu Odwrdci¢ szablon. Wiozy¢ koniec liniatu do szczeliny w
byto skierowane na pomiary zapisane na szablonie. szablonie. Pozwala to na przesuwanie go wzdtuz szablonu.

—_
NG

Q

Okienkiem liniatu wybra¢ zakres obejmujacy odlegtos¢ D okreslong
w punkcie 2. Np. D=16 cm --> wybra¢ zakres 15-16,9.

Umiesci¢ tak ustawiony szablon na stupie bramy, celujgc
$rodkiem liniatu w $rodek zawiasu.

Przeprowadzi¢ poziomowanie w pionie, a nastepnie otworzy¢ Wycelowac srodek preta wzmacniajacego bramy za pomoca
skrzydto w kierunku szablonu, az dotknie strony oznaczonej strzatki 5, utrzymujac szablon na poziomie. Szablon jest wéwczas
strzalka 5. prawidtowo ustawiony w celu zaznaczenia otworow.

EXT3IL-xv250-761003 [Foliik!



C - INSTALACJA

Jesli odlegtosé D wynosi od 0 do 8 cm, zaznaczy¢ 3 otwory
wskazane powyzej (pomaranczowa kropka).

Jesli odlegto$é D wynosi od 8,1 do 20 cm, zaznaczy¢
3 otwory wskazane powyzej (pomaranczowa kropka).

3.4 MONTAZ SItOWNIKOW

e Wywierci¢ otwory i zamocowa¢ wspornik za pomocg $rub i kotkéw odpowiednich dla danego wspornika.

Otworzy¢ pomaranczowa klapke i Zdja¢ czarng plastikowa ostone.
wykreci¢ $rube znajdujaca sie posrodku.

pl - 14 € X T3 L-xv250-761003




C - INSTALACJA

Odwrdcic¢ sitownik i upewnic sig, ze
ruchoma 0s znajduje sie okoto 2 cm od
krawedzi.

Przymocowac¢ wspornik mocujacy
bramy do sitownika.
Przykreci¢ srube skrzydetkowa.

7

Zamkna¢ brame i przytozy¢ sitownik
ze wspornikiem mocujgcym do preta
wzmacniajgcego bramy.

Zaznaczy¢ potozenie srub mocujgcych.

Wywierci¢ otwory i przymocowaé
7 odpowiednimi Srubami do wspornika.

widok z
gory
widok z
dotu
Przymocowac sitownik za pomoca
zawleczki na wsporniku przymocowanym
wczesniej do stupka.
Postepowaé
w ten sam
1 sposob
dla lewego
C7 sitownika.

EXT3L-xv250-761003 m



3.5 MONTAZ OGRANICZNIKA SKOKU OTWARCIA

Wysprzegli¢ naped i zamkng¢ brame.

Zdja¢ czarng plastikowa ostone.

QOdkreci¢ $rube ogranicznika za Przesung¢ ogranicznik do przodu
pomoca klucza 13 mm. sitownika.

Otworzy¢ brame do wymaganego kata
otwarcia. Spowoduje to przesuniecie
ogranicznika na prowadnicy sitownika.

Mocno zablokowac¢ ogranicznik za pomoca klucza
13 mm. Ogranicznik jest wowczas zamocowany.
Powtorzy¢ operacje na drugim sitowniku.

cXT3L- - 761003




3.6 INSTALACJA SKRZYNKI STEROWNICZEJ

Skrzynka sterownicza musi by¢ przymocowana do stupka, do ktérego dochodzi zasilanie 230 VAC.
e Umiesci¢ i zamocowac skrzynke sterowniczg w okreslonym miejscu, postepujac zgodnie z ponizszg procedurg
instalaciji:

Odkreci¢ 6 $rub na skrzynce sterowniczej. Wypoziomowac skrzynke sterownicza.
Zaznaczy¢ miejsca wiercenia, wywiercic
otwory i zamocowac¢ za pomoca $rub i
kotkéw dostosowanych do podtoza.

4 - INSTALACJA LAMPY SYGNALIZACYJNEJ

Lampa sygnalizacyjna musi by¢ przymocowana do gornej czesci stupka i musi by¢ widoczna zarowno od wewnatrz, jak
i z zewnatrz. Lampa sygnalizacyjna moze by¢ zamontowana na pionowej lub ptaskiej powierzchni. Nalezy postepowac
zgodnie z krokami pokazanymi na schemacie w zaleznosci od konfiguracji instalaciji.

+ Podfgczy¢ kabel o wymaganej dtugosci i przekroju 0,5 mm2.

INSTALACJA NA POWIERZCHNI PIONOWEJ

Odczelpié k!OS; od lampy Odkreci¢ $ruby mocujace. Umiesci¢ i zamocowac wspornik
sygnalizacyjnej. lampy sygnalizacyjnej na pionowe;j
powierzchni.

cXTZL- - 761003
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Podigczyé lampe zgodnie z prawidtowg Przymocowa¢ podstawe lampy do Ponownie zatrzasnaé klosz lampy.
polaryzacja. podpory.

Instalacja lampy na pionowej powierzchni zostata zakonczona!

Widok z Widok z boku

INSTALACJA NA POWIERZCHNI POZIOMEJ

Odczepic klosz od lampy Odkrecié $ruby mocujace. Podiaczy¢ lampe zgodnie z
sygnalizacyjne;. prawidtowg polaryzacja.

cXT3L- - 761003



Umiesci¢ i zamocowac Ponownie zatrzasng¢ klosz
podstawe lampy bezposrednio | lampy.
na poziomej powierzchni.

Montaz lampy na poziomej
powierzchni zostat zakonczony!

Uwaga: Lampe sygnalizacyjna nalezy podtaczac przy odtaczonym zasilaniu sitownika.
e Odfgczy¢ wyjmowanag listwe zaciskowa, podtgczy¢ przewody lampy sygnalizacyjnej do listwy zaciskowej, jak pokazano
na ponizszym schemacie, a nastepnie ponownie podtgczy¢ listwe zaciskowa.

TTCTPUUT TP PUTOY

SN

cXTZL- - 761003



5 - MONTAZ | PODLACZENIE ZESTAWU FOTOKOMOREK

Wazne uwagi:
+ Fotokomdrki muszg by¢ idealnie wyréwnane i rwnolegte.
+ Fotokomdrki odbiorcze (z tytu widnieje oznaczenie RX) muszg by¢ zamontowane po tej samej stronie bramy co naped.

Fotokomorki zewnetrzne:

Powierzchnia stupkdw, na ktdrych zostang zamontowane fotokomarki, musi by¢ idealnie ptaska, aby wigzka podczerwieni
z fotokomdrek mogta by¢ odpowiednio wyrdwnana.

Fotokomorki muszg by¢ umieszczone na wysokosci od 30 do 60 cm od podtoza.

Od zewnatrz posesiji

]
| ! I
. Od wewnatrz posesji B o= ]
Widok z gory
Fotokomdrka RX \([
min. 10 cm / maks. 15 cm Stupek
min. 30 cm
Brama | I e
60 cm
Od zewnatrz posesiji

Montaz:

+ Przymocowac fotokomaorki do stupkow.

+ Otworzy¢ fotokomorki, zdejmujac 2 pokrywy $rub, a nastepnie odkrecajgc 2 Sruby.
+ Ustawi¢ fotokomorke pionowo w okreslonej pozyciji.

+ Zaznaczy¢ potozenie dwoch otworédw mocujgcych i potozenie otworu na kabel.
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Odkreci¢ gorng czesc
fotokomorki.

Zdja¢ gorng czesc.

45 mm

Umiesci¢ fotokomorki na stupku
i zaznaczy¢ otwory montazowe.

Przymocowac¢ fotokomorki do
stupka.

Podtgczy¢ fotokomorki zgodnie
z prawidtowa polaryzacja.

Umiesci¢ uszczelke wokot
| fotokomorki.

- 761003
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Zamkna¢ gorng czesce. Ponownie przykrecic¢
gorng czesc¢ fotokomorki.
Powtorzy¢ te czynnos¢ dla
drugiej fotokomorki.

Instalacja fotokomorek
zostata zakonczonal

Uwaga: Fotokomadrke nalezy podtaczy¢ przy odtaczonym zasilaniu sitownika.
+ Odtgczy¢ wyjmowana listwe zaciskowa, podiaczy¢é przewody fotokomoérek do listwy zaciskowej, jak pokazano na
ponizszym schemacie, a nastepnie ponownie podtaczy¢ listwe zaciskowa.

Dzieki takiemu potgczeniu fotokomorek system reaguje na przeciecie wigzki podczerwieni tylko podczas zamykania.

(©] (©]
aarx | O] [DESE (D S| | O ] e
o o
~ ~+ NO COM NC ~ o~
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6 - PROWADZENIE KABLI

e Prowadzenie kabli musi by¢ zgodne z obowigzujgcymi normami (NFC 15-100).
e Kabel powinien znajdowac sie na gtebokosci 80 cm wraz z czerwong siatkg ostrzegawcza lub by¢ utozony w
ostonie typu peszel.

od wewnatrz posesji

Zalecenia bezpieczenstwa
- Wszystkie podtaczenia elektryczne nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu (ochronny wytgcznik samoczynny
w pozycji ,OFF”).

- Potgczenia te muszg zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.
- Nalezy obowigzkowo skorzysta¢ z otwordw do przeprowadzania kabli na spodzie skrzynki sterownicze;.

Pod zadnym pozorem nie wolno wierci¢ otworéw w skrzynce elektronicznej (ani w celu poprowadzenia kabli, ani w
celu zamocowania do stupka).
Skutkowatoby to negatywnym wptywem na wodoszczelnos¢ i utratg gwarancji.

6.1 - ZASILANIE SIECIOWE

Wazne uwagi:

e Uzywana linia zasilania musi by¢ zarezerwowana wytacznie do zasilania napedu bramy i zabezpieczona
bezpiecznikiem lub wytacznikiem automatycznym (minimum 6 A, maksimum 16 A) oraz urzgdzeniem réznicowym
(30 mA).

Musi by¢ ona zgodna z aktualnymi normami bezpieczenstwa elektrycznego.

e Kabel zasilajacy 230 V musi mie¢ oznaczenie HO5RN-F.
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Zdja¢ pokrywe ochronng
transformatora

N

y

Poprowadzi¢ kabel zasilajgcy 230 V lewg strong i
podiaczy¢ przewody zasilajace, upewniajac sie, ze sg
prawidtowo zamocowane w listwie zaciskowe;.

ptytka elek-
troniczna

kabel zasilajacy
230V

Zatozy¢ pokrywe ochronng
transformatora za pomoca 2 srub

6.2 - PODEACZANIE PLYTKI ELEKTRONICZNEJ

Przycisk

EXTEL ACTUATOR

BUTTON GATE OPENER

Autolearning
Auto-apprentissage

Add a remote control
Ajout d'une télécommande

Reset

Ready for pairing
Prét pour appairage

LED

fotokomorka
odbiorcza RX

fotokomorka
nadawcza RX

Lampa
sygnalizacyjna

Silnik 2

Silnik 1
Styk otwierania dla pieszych

Styk otwierania catkowitego

- 761003




Uwaga dotyczaca stykéw otwierania:
Te urzadzenia sterujgce muszg by¢ stykami bezpotencjatowymi normalnie otwartymi. Do tego samego wejscia
mozna podigczy¢ réwnolegle kilka przewodowych urzadzen sterujacych.

Lampa sygnalizacyjna: jesli nie dziata, nalezy sprawdzi¢ polaryzacje i w razie potrzeby odwré¢ przewody (lampa
sygnalizacyjna jest zabezpieczona przed odwréceniem polaryzacii).

6.3 - AKUMULATOR PODTRZYMUJACY (OPCJA nr ref. 580293)

Akumulator podtrzymujacy jest przydatny w przypadku przerwy w dostawie pradu, gdyz zapewnia dziatanie
napedu przez kilka dni.

e Wytaczy¢ zasilanie 230 V (wytgcznik automatyczny w pozycji ,OFF”) i podtgczy¢ akumulator, wykonujgc
ponizsze czynnosci.

Odkreci¢ Srube i wyjac Wiozy¢ akumulator i zatozy¢ jego uchwyt. Zakreci¢ ponownie srube i podtaczy¢
wspornik akumulatora. akumulator do ptytki elektroniczne;.

6.3 - ZESTAW ZASILANIA SOLARNEGO

W tym celu dostepny jest zestaw akumulatora i panelu stonecznego, ktéry mozna podtgczy¢, zastepujac zasilanie 230 V.
Ostrzezenie: w przypadku podigczonego zestawu zasilania stonecznego nalezy koniecznie odtgczy¢ zasilanie 230 V.

Montaz panelu stonecznego i akumulatora: patrz instrukcje dotyczgce zestawu zasilania solarnego.
Podiaczenie

Wyjscie zestawu solarnego podtacza sie do wejscia ,BAT” na ptytce sterowania. W zestawie dostarczany jest kabel
umozliwiajgcy podtaczenie go do ztgcza na ptytce sterowania.

Nalezy zwrdci¢é uwage na przestrzeganie prawidlowej polaryzacji i postepowaé zgodnie ze schematem
potaczen. W razie watpliwosci nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi zestawu solarnego.
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1 - INTERFEJS USTAWIEN

Ustawienia sg dokonywane za pomocg smartfona i aplikacji
UMII poprzez bluetooth, trzeba wiec znajdowac sie blisko
niego, aby dokonac¢ ustawien.

Aplikacje EXTEL UMII
ponizszych kodéw QR:

mozna pobra¢ za pomoca

Postepujgc  zgodnie z aplikacja, proces instalacji i
programowania przeprowadza sie w zaledwie 2 krokach.

1.1 - TWORZENIE KONTA W APLIKACJI

Utwdrz swoje konto w prosty sposdb, postepujgc zgodnie
z instrukcjami w aplikagiji.

Bienvenue !
Créervotre compte pour une expérience

personnalisée et sécurisée.

~— Continue avec Amazon

@ Continue avec Apple

Créer avec un email

Se connecter

1.2 - DODAWANIE NAPEDU

Aplikacja automatycznie wyszukuje i wykrywa naped.

<« Ajouter un appareil

Recherche terminée

Extel XV250

Motorisation pour portail 2 battants

Ajouter Uappareil

Aucun appareil ne s'affiche ?

Zostanie przeprowadzona procedura samouczenia majaca
na celu nauke ruchu silnika (brama bedzie sie poruszac,
przestrzen wokot bramy musi by¢ wolna).

Nastepnym krokiem bedzie dodanie pilotéw — zob. rozdziat

,Ustawienia zaawansowane”.

1.3 - USTAWIENIA ZAAWANSOWANE (TYLKO Z
POZIOMU APLIKACJI)

Jedli sitownik ma by¢ uzywany w okreslony sposob,
konieczne moze by¢ dokonanie pewnych ustawien.
Istnieje zatem dodatkowe menu do ustawiania sity,
predkosci, opdznienia na koncu skoku itp.

9:41
Bonjour Gaétan
Przejscie do
,Paramétres
motorisation”
(Parametrow
napedu)

@ Uhiverarrive!
- & Faites des économies avec
Wi notre thermostat

Découvrir la gamme

Przejécie do sekcji ,Télécommande” (Pilot zdalnego
sterowania). Do napedu mozna doda¢ do 15 pilotéw
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zdalnego sterowania.

9:41

&« Parameétres motorisation

Nom de l'appareil Modifier

Portail

Postepowac¢ zgodnie
z instrukcjami w

celu dodania pilota
zdalnego sterowania

Télécommande
Paramétres avancés
Aide A Vinstallation

Signal wifi

Informations sur Uappareil E

Supprimer Uappareil

Aby w razie potrzeby przejs¢ do innych ustawien napedu,
nalezy zapozna¢ sie z sekcjg ,Paramétres avancés”
(Ustawienia zaawansowane).

Paramétres motorisation

Nom de lappareil Modifier
Portal

Télécommande
Paramétres avancés
Aide a installation

signal ifi

Informations sur lappareil

Supprimer 'appareil

Nalezy pamietaé, ze zmiany wprowadzone w tej sekdji
mogg wymagac nowej procedury samouczenia.

&« Paramétres avancés

Ces réglages nécessitent l'activation du bluetooth
sur votre téléphone et sur la motorisation

[ Lancer un auto-apprentissage )

- 761003

PrzejdZ do podmenu ,Réglages moteurs” (Ustawienia
silnika), aby ustawi¢ site, predkos$¢, opdznienie konca
skoku itp.

Paramétres avancés Réglages moteurs

Ces réglages nécessitent I'activation du bluetooth
sur votre téléphone et sur la motorisation

La modification de ces paramétres entraine un
auto-apprentissage

Force

[ Lancer un auto-apprentissage )

Augmenter la valeur si votre portail s'arréte
sans raison ou en cas de vent fort

A—

Fermeture automatique
Fermer automatiquement votre
portail aprés un délai déterminé

Délai de fermeture Vitesse

Attention, en augmentant la vitesse vous
augmentez les risques en cas d'impact

_

Réglages moteurs

Photocellules
Activer les photocellules avant S
‘ouverture du portail iAcceleration
Attention, en augmentant laccélération vous
augmentez les risques en cas d'obstacle

ey

Temps de préclignotement
Augmenter le délai 4 3 secondes
entre lacommande d'ouverture etla
mise en mouvement du portail
Ralenti de fin de course

Diminuer la valeur si votre portail arrive trop

2 - DZIALANIE APLIKACJI

Po zainstalowaniu napedu i sparowaniu go z siecig WIFI za
pomoca pofgczenia internetowego mozna sterowac nim z
poziomu aplikacji EXTEL UMII lub asystentow gtosowych
Google Home i Amazon Alexa (nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjami obstugi asystentow, aby dodac¢ naped).

9:41

Bonjour Gaétan

Ustawienia
Zaawansowane

Przycisk STOP
podczas dziatania
bramy

|]I ) Stop

Ouverture en cours

§ e

Piéton Fermé Compléte

otwarcie bramy

L) Lhiverarrive !
- £ Fraites des économies avec
l notr¢ thermostat

Découvrirla gamme

Zamykanie bramy

| Catkowite

Czesciowe
otwarcie bramy
(dla pieszych)

3 - PROGRAMOWANIE BEZ SMARTFONA

W przypadku nieposiadania smartfona mozna po prostu
zaprogramowa¢ swoj naped za pomocg przycisku na
ptytce elektroniczne;.



3.1 PROCEDURA SAMOUCZENIA

Nacisng¢ szybko 3 razy przycisk na ptytce elektroniczne;.

ya®) o
0] @ .
[OEcEA
B |O0 B .
fonsscotel o |©x1 B 0-mp [
SN Ossecmp -0 cmmmn W
E[l‘dy for pairing
e ) ¥
Z|=Z
AR EE [E=
== |a|a|Z |
HEBHHEEE

Podczas procedury samouczenia dioda LED miga na

pomaranczowo

(brama zacznie sie poruszac, przestrzen wokot niej musi

by¢ wolna).

BUTTON O

Autolearning
Auto-apprentissage

Add a remote control
Aiqut dune tals

Works with App.

3.2 DODAWANIE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Nacisna¢ jeden raz przycisk na ptytce elektroniczne;.

EXTELACTUATOR -6
GATE OPENER

Ready for pairing
Prét pour appairage

Dioda LED miga na zielono, wskazujac, ze ptytka oczekuje

na informacje z nowego pilota.

EXTEL ACTUATOR
BUTTON GATE OPENER

Autolearning
Auto-apprentissage

[OEA

Works with App

Add a remote control
Ajout d'une télécommande

Nacisng¢ przycisk w lewym gérnym rogu pilota zdalnego
sterowania.

~

O
OO

Catkowite otwarcie
bramy

@l
OO

Czesciowe otwarcie
bramy (dla pieszych)

A EXTSL )

Przycisk po prawej stronie zostanie automatycznie zapisany
jako przycisk otwierania bramy dla pieszych.

3.3 RESET

Nacisng¢ przycisk i przytrzymac przez 8 sekund.
Dioda LED miga na fioletowo 5 razy, wskazujgc, ze RESET
zostat zakonczony.

EXTEL ACTUATOR EEE
BUTTON GATE OPENER berys
[OEN

Works with App

Autolearning
Auto-apprentissage

Add a remote control

Ajout d'une télécommande

Nastepnie dioda LED miga na niebiesko, wskazujgc, ze
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produkt mozna sparowac przez Bluetooth.

EXTEL SLIDING
BUTTON GATE OPENER

Autolearning
Auto-apprentissage

Add a remote control
Ajout d'une télécommande

Works with App

1 - OSTRZEZENIA

Naped do bramy to produkt, ktéry moze powodowac
szkody dla ludzi, zwierzat i mienia. Nasz sitownik oraz
instrukcje jego instalacji i obstugi zostaty zaprojektowane
tak, aby wyeliminowa¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje.
Avidsen nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
jakiejkolwiek instalacji lub uzytkowania niezgodnego z
informacjami zawartymi w niniejszej instrukciji i skutkujgcego
uszkodzeniem.

Przed rozpoczeciem korzystania z bramy z napedem
nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i
zachowacé ja na przysztosé.

Ogodlne obowiazki w zakresie bezpieczenstwa

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, ani przez osoby
nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze sg
one nadzorowane lub zostaly poinstruowane w zakresie
korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

« Wszyscy potencjalni  uzytkownicy musza zosta¢
przeszkoleni w zakresie korzystania z napedu poprzez
przeczytanie niniejszej instrukciji obstugi.

+ Nalezy upewni¢ sig, ze zadna nieprzeszkolona osoba
(dziecko) nie moze uruchomi¢ bramy za pomoca statego
(przefacznik kluczykowy) lub recznego (pilot zdalnego
sterowania) urzgdzenia sterujgcego.

+ Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom zabawe w poblizu bramy z
napedem silnikowym lub z jej uzyciem.

* Nie nalezy celowo zatrzymywa¢ bramy w ruchu, z
wyjatkiem zatrzymania awaryjnego lub zatrzymania przy
uzyciu urzgdzenia sterujgcego.

+ Nie dopusci¢, aby jakakolwiek naturalna przeszkoda

- 761003

(gatgz, kamien, wysoka trawa itp.) utrudniata ruch bramy.

+ Nie nalezy obstugiwa¢ bramy recznie, jesli silniki nie sg
wysprzeglone.

+ Przed wprawieniem bramy w ruch nalezy upewnic¢ sie,
ze w obszarze ruchu bramy nie znajduja sie zadne osoby
(dzieci, pojazdy itp.).

+ W przypadku awarii nalezy wysprzegli¢ silniki, aby
umozliwi¢ przejscie, a nastgpnie skontaktowac sie z
instalatorem. Nie nalezy samodzielnie ingerowa¢ w
produkt.

+ Nie nalezy modyfikowa¢ ani dodawa¢ komponentéw do
systemu bez omdwienia tego z instalatorem.

2 - OTWIERANIE/ZAMYKANIE

2.1 - TRYB ,POLAUTOMATYCZNEGO ZAMYKANIA”

Opis dziatania z pozycji bramy zamknietej:

Otwieranie bramy

+ Wyda¢ polecenie
otwierania.

+ Lampa sygnalizacyjna miga.

+ 1 sekunde pdzniej brama uruchamia sie i otwiera
catkowicie.

+ Lampa sygnalizacyjna przestaje migac¢ i manewr zostaje
zakonczony.

catkowitego (lub  czesciowego)

Zamykanie bramy

+ Wyda¢ polecenie
otwierania.

« Lampa sygnalizacyjna miga. 1 sekunde pdzniej brama
uruchamia sie i zamyka catkowicie.

+ Lampa sygnalizacyjna przestaje miga¢ i manewr zostaje
zakonczony.

catkowitego lub  czesSciowego

Brame mozna zatrzyma¢ w dowolnym momencie, wydajac
polecenie (pilot, smartfon, styk bezpotencjatowy).
Ponowne wydanie polecenia sterujgcego bramg spowoduje
ponowne uruchomienie bramy w przeciwnym kierunku.

2.2 - TRYB ,AUTOMATYCZNEGO ZAMYKANIA”

Opis dziatania z pozycji bramy zamknietej:

e \Wydac polecenie sterujace brama.

¢ | ampa sygnalizacyjna miga.

e 1 sekunde pozniej skrzydto M1 zaczyna sie otwierac.

e 2,5 sekundy pozniej skrzydto M2 zaczyna sie otwierac.

e Oba skrzydta otwierajg sie do ogranicznikow otwarcia.

e Gdy oba skrzydta otworzg sie do ogranicznikbéw otwarcia,
lampa sygnalizacyjna bedzie nadal migac.

e Po zakonczeniu czasu przerwy brama zamyka sie,
zaczynajgc od M2.

e 2.5 sekundy poznigj (czas opdznienia dla skrzydta mozna
zmodyfikowad) silnik M1 zaczyna proces zamykania.

e 1 sekunde pdzniej skrzydto M1 zaczyna sie zamykac.

e Skrzydta zamykajg sie do ogranicznikow zamkniecia.

e Lampa sygnalizacyjna przestanie miga¢ i manewr zostaje
zakonczony.

Brame mozna zatrzymac¢ w dowolnym momencie, wydajac



polecenie (pilot, smartfon, styk bezpotencjatowy).
Ponowne wydanie polecenia sterujgcego bramg spowoduje
ponowne uruchomienie bramy w przeciwnym kierunku.
Jesli polecenie zostanie wydane w trakcie czasu przerwy,
zostanie on zatrzymany, a automatyczne zamykanie
zostanie anulowane do nastepnego cyklu roboczego.

2.3 - FOTOKOMORKI (JESLI SA ZAMONTOWANE)

« Podczas zamykania, jesli jakis obiekt lub osoba przetnie

wigzke podczerwieni miedzy dwiema fotokomorkami,
brama zatrzyma sie i zacznie ponownie otwierac.
Jesli aktywowano automatyczne zamykanie, rozpocznie
sie czas przerwy. Jesli po zakonczeniu czasu przerwy
wigzka fotokomorki jest nadal odcigta, brama czeka
na zwolnienie wigzki przed zamknieciem. Jesli wigzka
nie zostanie zwolniona po 3 minutach, automatyczne
zamykanie zostanie anulowane, a system przejdzie w
tryb czuwania.

2.4 - WYKRYWANIE PRZESZKOD

Podczas ruchu brama moze natrafi¢ na przeszkode.

e Dla bezpieczenstwa, jesli siniki wywierajg zbyt duzy
nacisk (sita jest regulowana - patrz ,Sita sinika” w
ustawieniach), brama zatrzymuije sig, cisnienie zostaje
zwolnione, a lampa sygnalizacyjna emituje podwadjne
btyski przez 30 sekund, chyba ze wydano polecenie.

e \Wydanie polecenia (tego samego, ktdre stuzyto do
uruchomienia bramy) powoduje, ze brama rozpocznie
ruch w przeciwnym kierunku.

e Jedli brama ma duzg powierzchnie wystawiong na

dziatanie wiatru (brama petna), w wietrznych warunkach
moze to prowadzi¢ do wykrywania przeszkod. W takim

przypadku zalecamy ustawienie wiekszej sity silnika.

2.5 - OBSEUGA RECZNA (WYSPRZEGLENIE)

Aby wysprzegli¢ silniki, nalezy przesung¢ klapke EXTEL i
wiozy¢ klucz odtgczajgey. Obrocic w prawo, aby wysprzeglic
silnik. Postepowac odwrotnie, aby zasprzegli¢ silnik.

Uwaga:

Gdy silniki sa wysprzeglone, brama moze poruszac sie
pod wplywem wiatru lub zewnetrznego pchniecia. W
zwiagzku z tym wazne jest, aby zachowac ostroznos¢é
lub zablokowa¢ brame i uniknaé ryzyka obrazen.
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F - KONSERWACJA | SERWISOWANIE

1 - PRACE KONSERWACYJNE

Prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez instalatora lub wykwalifikowang osobe w celu zagwarantowania
funkcjonalnosci i bezpieczenstwa instalacii.

Liczba czynnosci zwigzanych z konserwacja i czyszczeniem powinna by¢ proporcjonalna do czestotliwosci uzytkowania
bramy z napedem silnikowym.

Wykonywanie okoto 10 cykli dziennie wymaga:

e Serwisowania czesci mechanicznych co 12 miesiecy (dokrecenie Srub, nasmarowanie, sprawdzenie zawiasow i
ogranicznikdw oraz zapewnienie prawidtowego wywazenia bramy itp.)

e Serwisowania czesci elektronicznych co 6 miesiecy (praca silnika, fotokomorki, urzgdzenia sterujgce itp.)

Wazne: Wszystkie czynnosci instalacyjne i konserwacyjne musza by¢ wykonywane przy automatyce
odtaczonej od zasilania.

Jesli urzadzenie odtgczajgce nie jest widoczne z miejsca, w ktérym znajduje sie automatyka, przed rozpoczeciem pracy
nalezy przymocowac znak do urzadzenia odtgczajgcego. Pierwszy przeglad powinien zosta¢ przeprowadzony 1 miesigc
po instalacji, aby sprawdzi¢, czy wszystkie instrukcje byty przestrzegane.

Punkty kontrolne:

e Punkty wlotu wody (produkt jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz, ale nieprawidtowe umieszczenie pokrywy,
otwory wywiercone w celu przeprowadzenia kabli, nieprawidtowo umieszczone przelotki kablowe itp. mogg uszkodzi¢
produkt). Wszelkie slady przeciekania muszg zostac¢ usuniete (w przypadku uzywania silikonu nie moze by¢ to silikon
na bazie kwasu octowego (zapach octu)).

e Slady elementéw zewnetrznych (owady czasami znajdujg schronienie w statych elementach. Ich obecnosé musi
zosta¢ wyeliminowana, a mozliwe wejscia zablokowane).

e Juz pierwszy miesigc uzytkowania daje dobre wyobrazenie o dziataniu automatyki.

Ponizsze kontrole nalezy przeprowadzac¢ przy kazdej zmianie pory roku:

WIOSNA LATO JESIEN ZIMA

... ktére byly nara-

. kt6 tuki- . ...kt tuki-
ore byly wyptuki ... ktére sg zapchane ore byly wyptuki Sone na mréz lub

Nasmarowanie zawiasow®*...

wane przez deszcze kurzem wane przez deszcze $nieg
Nasmarowanu::‘ \{vszystklch . X X X X
ruchomych czesci automatyki
Usuniecie wszystkich przeszkéd, . T
2 2 o Lo Martwe liscie, trawa, Kamienie, $nieg
ktére moga blokowac ruch Trawa, kamienie itp. Trawa, kamienie itp. o .
kamienie itp. itp.

bramy

Sprawdzenie urzagdzen

zabezpieczajacych Wykrywanie amperometryczne, wytacznik awaryjny, fotokomorki

Sprawdzenie, czy niebezpieczne
obszary (przyciecia, zgniecenia X X X X
itp.) sa zawsze chronione

Sprawdzenie lamp
ostrzegawczych X X X X
(sygnalizacyjnych)

Sprawdzenie ustawien** (sita,

o 2 X X X X
czas reakgcji, czutosc)
Kontrola stanu ptytki
elektronicznej (usuniecie kurzu, X X X X

owadow itp.)

Sprawdzenie urzadzen
sterujgcych (domofon, X X X X
klawiatura, przycisk)
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F - KONSERWACJA | SERWISOWANIE

Sprawdzenie baterii pilotéw
zdalnego sterowania

Sprawdzenie wspornika silnika
(odksztatcenia itp.) i mocowaX

* nie uzywac takich smardw, do ktdrych przykleja sie kurz lub brud

** nalezy pamigtac, ze ustawienia dokonane latem mogg wymagac modyfikacji w zaleznosci od pory roku (wigkszy wiatr jesienig, mrdz zimg itp.)

HISTORIA ZDARZEN | KODY BLEDOW

Btedy podczas korzystania z napedu

KOMUNIKAT INFORMACYJNY DLA
UZYTKOWNIKA

Wykryto przeszkode podczas zamykania
skrzydta 1.

WSKAZOWKI

Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje ruchu
skrzydta.

Wykryto przeszkode podczas zamykania

Informacja skrzydta 2.

Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje ruchu
skrzydta.

Wigzka fotokomérek byta odcieta przez ponad
3 minuty.

Wyczysci¢ przdd i wnetrze fotokomorek.
Sprawdzi¢ potaczenia (niepoprawny styk,
uszkodzony kabel).

Wykryto przeszkode podczas otwierania

Informacija skrzydta 1.

Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje ruchu
skrzydta.

Wykryto przeszkode podczas otwierania
skrzydfa 2.

Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje ruchu
skrzydta.

Silnik 1 nie jest prawidtowo podfaczony.

Sprawdzi¢, czy silnik 1 jest prawidtowo
podfaczony.

Silnik 2 nie jest prawidtowo podfaczony.

Sprawdzi¢, czy silnik 2 jest prawidtowo
podtfaczony.

Osiagnieto maksymalny czas pracy (60 s).

Sprawdzi¢, czy silniki sa prawidtowo
zasprzeglone.

Skrzydto 1 zamyka sie przed skrzydtem 2.

Zalecamy zwiekszenie czasu opdznienia
zamkniecia skrzydta.

Podczas otwierania wykryto trzy przeszkody.

Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje ruchu
skrzydta.

Podczas zamykania wykryto trzy przeszkody.

Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje ruchu
skrzydta.

Zasilanie jest wytaczone lub akumulator jest
zbyt staby.

Sprawdzi¢ zasilanie bramy i/lub natadowaé
akumulator.

Procedura samouczenia nie zostata
zatwierdzona lub zmieniono ustawienia.

Przeprowadzi¢ nowg procedure
samouczenia.

Automatyczne zamykanie zostato
zablokowane po 3 minutach.

Wyczysci¢ przdd i wnetrze fotokomérek.
Sprawdzi¢ potaczenia fotokomorki
(niepoprawny styk, uszkodzony kabel).

Automatyczne zamykanie zostato anulowane:
brama byta ponownie otwierana 3 razy z
rzedu.

Sprawdzi¢ skok sitownika.

Automatyczne zamykanie zostato anulowane:
klient zablokowat naped pilotem zdalnego
sterowania.

Automatyczne zamykanie zostato
anulowane po nacisnieciu pilota.

EXT3L-xv250-761003 [olEick]



G - INFORMACJE TECHNICZNE | PRAWNE

KOMUNIKAT INFORMACYJNY DLA
UZYTKOWNIKA

WSKAZOWKI

Podczas automatycznego zamykania btad Podczas automatycznego zamykania
pojawia sie w czasie ponownego otwierania z btad pojawia sie w czasie ponownego
powodu btedu. otwierania z powodu btedu.

Wejscie sterowania bramy jest na state

podiaczone do masy. Sprawdzi¢ pofaczenia.

Wejscie sterowania bramy dla pieszych jest na

state podfagczone do masy. Sprawdzi¢ potaczenia.

Btedy podczas procedury samouczenia

KOMUNIKAT INFORMACYJNY DLA

UZYTKOWNIKA WSKAZOWKI

Podczas fazy wstepnej skrzydto 1 nie dotarto | Sprawdzié, czy silnik 1 jest zasprzeglony i
do ogranicznika. czy przekroj kabli nie jest zbyt maty.

Sprawdzi¢, czy silnik 2 jest zasprzeglony i

Podczas fazy wstepnej skrzydto 2 nie dotarto czy przekréj kabli nie jest byt maly.

do ogranicznika.

Podczas fazy wstepnej silnik 1 nie zostat

Sprawdzi¢ podtgczenie kabli silnika 1.
wykryty. P poaig

Festerz ey wEilEne) Sllils 2 [ ZesE) Sprawdzi¢ podtaczenie kabli silnika 2.

wykryty.
24 W fazie 1 sitownik 1 otworzyt sie w czasie krot- | Sprawdzi¢, czy brama porusza sie ptynnie i
szym niz 3 sekundy. czy nic nie blokuije jej ruchu.
44 W fazie 1 sitownik 2 otworzyt sie w czasie krot- | Sprawdzi¢, czy brama porusza sie ptynnie i
szym niz 3 sekundy. czy nie ma zadnych przeszkod.
72 + 23 W fazie 1 skrzydto 1 nie dotarto do ograniczni- | Wysprzegli¢ silnik i sprawdzi¢, czy przekroj
+ ka podczas otwierania. kabli silnika 1 nie jest zbyt maty.
72 + 43 W fazie 1 skrzydto 2 nie dotarto do ograniczni- | Wysprzegli¢ silnik i sprawdzi¢, czy przekroj
+ ka podczas otwierania. kabli silnika 2 nie jest zbyt maty.
72 + 21 W fazie 1 silnik 1 nie jest wykrywany. Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia silnika 1.

72 + 41 Btad W fazie 1 silnik 2 nie jest wykrywany. Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia silnika 2.

Procedura samouczenia zostata przerwana
VA przez uzytkownika (nacisniecie przycisku lub
sitownik jest juz w ruchu).

Ponowne uruchomienie procedury samo-
uczenia.

2 - WYMIANA BATERII PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Gdy zasieg pilota zdalnego sterowania gwattownie spada, a czerwona dioda $wieci sie stabiej, oznacza to, ze bateria
pilota zdalnego sterowania wkrotce catkowicie sie roztaduije.

W pilocie uzywana jest bateria typu CR2032. Nalezy wymieni¢ baterie na baterie tego samego typu, co pierwotnie
uzywana.

e Za pomocg matego srubokreta krzyzakowego wykreci¢ 2 sruby z tytu pilota zdalnego sterowania.

e Otworzy¢ pilota i wyja¢ baterie.
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¢ Wiozy¢ nowa baterie, zwracajgc uwage na prawidtowg biegunowosc.
e Zamkng¢ pilota i ponownie przykreci¢ Sruby mocujgce.

Bateria CR2032 . o

1 - DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano wytgcznie w celach informacyjnych i dla temperatury +20°C. Firma avidsen zastrzega
sobie prawo do zmiany tych danych w dowolnym momencie, gwarantujac jednoczesnie we wszystkich przypadkach
prawidtowe dziatanie i rodzaj przewidzianego uzytkowania, w celu ulepszenia tych produktow.

SILOWNIKI
Rodzaj Silniki 24 VDC, reduktor z przektadnig, rodzaj: przektadnia slimakowa
Zasilanie 24\VDC
Sita nominalna 650 N
Predkos¢ przy zZnamionowym 5 om/s
momencie obrotowym
Pobdr pradu przy sile nominalnej 2A
Znamionowy czas pracy 10 minut
Maksymalna liczba cykli/dzieri 50
Temperatura pracy Od -20°C do +40°C
Klasa ochrony P44
Rodzaj Oswietlenie LED 4 W Miganie kontrolowane przez ptytke elektroniczng
Zasilanie Maksymalne napiecie zasilania: 24 VDC
Temperatura pracy Od -20°C do +40°C
Klasa ochrony P44
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G - INFORMACJE TECHNICZNE | PRAWNE

pl- 36 € X T3 L-xv250-761003

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Rodzaj: Modulacja AM typu OOK. 16-bitowy kod kroczacy (65536 mozli-
wych kombinacji)

433,92 MHz

bateria 3 V typu CR2032

4 przyciski

<10 mwW

1 rok w tempie 10 uzy¢ po 2 s dziennie

SKRZYNKA ELEKTRONICZNA

Skrzynka elektroniczna dla 2 sitownikéw 24 VDC

1 ptytka elektroniczna WIFI, 1 transformator 230/20 VAC

230 VAC / 50 Hz lub 24 VDC

240 W

2 wyijécia dla silnika 24 VDC
- Maksymalny prad wyjsciowy przy rozruchu przez 3 s = 3 A
- Maksymalny prad wyjsciowy po uruchomieniu = 2,5 A

Miganie kontrolowane przez ptytke elektroniczng.
Do lampy sygnalizacyjnej 24 V tylko z diodami LED (maks. 8 W)

Do zasilania fotokomdrek. Maksymalnie 3,3 W

Wejscie styku bezpotencjatowego normalnie zamknietego

Wejscie dla styku bezpotencjatowego normalnie otwartego (zamkniecie
styku powoduije ruch lub zatrzymanie bramy)

15 z 1 przyciskiem sterowania bramg i 1 przyciskiem sterowania dla
pieszych

Bezpiecznik zwtoczny 5 A w listwie zaciskowej transformatora

Od - 20°C do + 40°C

P44




FOTOKOMORKI

Czujnik obecnosci z modulowang wigzka podczerwieni.

geee] System bezpieczenstwa typu D zgodny z normg EN 12453
Budowa 1 nadajnik TX i 1 odbiornik RX
Zasilanie 12 Vdc, 12 Vac, 24 Vdc, 24 Vac
Maksymalna moc znamionowa 0,7 W na pare

- 1 wyjscie ze stykiem bezpotencjatowym normalnie zamknietym (COM/
Wyjscie NC)
- 1 wyjscie ze stykiem bezpotencjatowym normalnie otwartym (COM/NO)

Kat nadawania/kat odbioru okoto 10° / okoto 10°

maksymalnie 15 m (zasieg moze ulec zmniejszeniu z powodu warunkow

Zasieg pogodowych)

(2o e RITIEITENS, (4TI e Szeregowo mozna podtgczy¢ do 5 odbiornikéw RX

podigczyc
Temperatura pracy Od -20°C do +40°C
Klasa ochrony P44

2 - GWARANCJA

e Produkt jest objety 3-letnig gwarancjg na czesci i robocizne, liczac od daty zakupu. Nalezy obowigzkowo zachowa¢ dowdd
zakupu przez caty okres gwarancji.

e Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych zaniedbaniem, uderzeniem lub wypadkiem.

e Zadna z czesci tego produktu nie powinna by¢ otwierana ani naprawiana przez osoby niebedace pracownikami firmy
Avidsen.

e Kazda interwencja na urzgdzeniu powoduje anulowanie gwarancji.

Uwaga: Nie uzywaé zadnych produktow, alkoholu ani podobnych srodkéw. Poza ryzykiem uszkodzenia urzadzenia,
opary tych substanciji sa niebezpieczne dla zdrowia i moga grozi¢ wybuchem. Do prac konserwacyjnych nie uzywac
narzedzi przewodzacych prad elektryczny (metalowa szczotka, narzedzia ostro zakonczone itp.).

Dowdd zakupu stanowi paragon fiskalny lub faktura.

3 - POMOC | DORADZTWO

e Pomimo wszelkich staran, jakich dotozyliSmy podczas projektowania naszych produktow i tworzenia ninigjszej instrukcii,
jezeli uzytkownik napotka jakiekolwiek trudnosci przy instalacji produktu lub ma pytania, zdecydowanie zalecamy
skontaktowanie sie z naszymi specjalistami, ktérzy pozostajg do jego dyspozycii.

e W przypadku problemow z dziataniem podczas instalacji lub po kilku dniach uzytkowania konieczne jest skontaktowanie sie
Z nami z miejsca w poblizu instalacji, aby jeden z naszych technikow maogt zdiagnozowac przyczyne problemu, poniewaz
najprawdopodobniej wynika on z nieodpowiedniej regulacii lub niewtasciwej instalacii.

Prosimy o kontakt z naszymi specjalistami ds. obstugi posprzedazne;:

[0 892 701 369

od poniedziatku do piatku od 9:00 do 12:00 i od 14:00 do 18:00.

Avidsen zobowigzuje sie do zapewnienia zapasu czesci zamiennych do tego produktu przez czas obowigzywania gwarancji
umownej.

4. ZWROT PRODUKTU - OBSLUGA POSPRZEDAZNA

Avidsen zobowigzuje sie do zapewnienia zapasu czesci zamiennych do tego produktu przez czas obowigzywania gwarancji
umownej.
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5. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracje zgodnosci UE

Avidsen o$wiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze
urzgdzenie o numerze referencyinym 761003 jest zgodne z
obowigzujgcym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii, a jego
zgodnos¢ zostata oceniona na podstawie obowigzujgcych norm:

Dyrektywa RED 2014/53/EU
- EN 300 220-1 V3.1.1

- EN 300 220-2 V3.2.1
Dyrektywa LVD 2014/35/EU
EN 60335-1:2012 + A11:2014 +A13:2017+A1:2019+A14:2019
+A2:2019

EN 60335-2-103:2015

EN 62233:2008

EN 62479:2010

Dyrektywa EMC 2014/30/EU
EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-3 V2.1.1

Avidsen oswiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze pilot
zdalnego sterowania zawarty w zestawie 761003 jest zgodny z
obowigzujgcymi przepisami harmonizacyjnymi Unii, a jego zgodnos¢
zostata oceniona na podstawie obowigzujgcych norm:

Dyrektywa RED 2014/53/EU

- EN 300 220-1 V3.1.1

- EN 300 220-2 V3.1.1
Dyrektywa LVD 2014/35/EU

- EN 62479:2010

- EN 62368-1:2014 + A11:2017
Dyrektywa EMC 2014/30/EU
- EN 301 489-1vV2.2.0

- EN 301 489-3 Vv2.1.1

Powyzsze produkty sa zgodne z dyrektywg RoHS 2011/65/UE i
dyrektywa delegowang 2015/867/UE.

Podpisat Alexandre Chaverot, prezesa w imieniu Avidsen
19 avenue Marcel Dassault, 37200 Tours, Francja
Sporzadzono w Tours, dnia 2023-08-25
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Séparez les éléments avant de trier
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